448631-2015 - Competition See the notice on TED website

Switzerland-Basle: Construction work for houses
OJ S 246/2015 19/12/2015

Contract notice

Works

Directive 2004/18/EC

Section I: Contracting authority

1. Name and addresses
Official name: Bau- und Verkehrsdepartement des Kantons Basel-Stadt, Fachstelle flr
Submissionen
Postal address: Minsterplatz 11
Town: Basel
Postal code: 4001
Country: Switzerland
E-mail: bvdsub@bs.ch
Additional information can be obtained from:
Official name: Bau- und Verkehrsdepartement des Kantons Basel-Stadt, Fachstelle flr
Submissionen
Internet address: http://www.simap.ch/shabforms/servlet/Search?NOTICE NR=893397
Specifications and additional documents (including documents for competitive dialogue and a
dynamic purchasing system) can be obtained from:
the abovementioned address
Tenders or requests to participate must be submitted: Official name: Bau- und
Verkehrsdepartement des Kantons Basel-Stadt, Fachstelle fir Submissionen
Postal address: Minsterplatz 11
Town: Basel
Postal code: 4001
Country: Switzerland

.2. Type of the contracting authority
Regional or local authority

1.3. Main activity

1.4. Contract award on behalf of other contracting authorities
Section II: Object of the contract

I.1. Description

I1.1.1. Title attributed to the contract by the contracting authority
Neubau Wohniberbauung Maiengasse Basel, BKP 211 Baumeisterarbeiten.

1.1.2. Type of contract and place of performance or delivery
Works
Execution
Main site or place of performance: Maiengasse in Basel.
NUTS code

1.1.3. Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system
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I.1.4. Information about framework agreement

I.1.5. Short description of the contract or purchase(s)
BKP 211 Baumeisterarbeiten fir zwei MFH- Neubauten mit unterirdischer AEH und teilweise
Sichtbetonfassade.
BKP 211.0 Baustelleninstallation/211.1 Gerlste/211.4 Kanalisationsarbeiten/211.5
Stahlbetonarbeiten/211.6 Maurerarbeiten.

1.1.6. CPV code(s)
45211100 Construction work for houses

I.1.7. Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: yes

11.1.8. Lots
This contract is divided into lots: no

11.1.9. Information about variants
Variants will be accepted: no

I.2. Scope of the procurement
1.2.1. Total quantity or scope
1.2.2. Information about options
I1.2.3. Information about renewals

I.3. Duration of the contract or time limit for completion
Section lll: Legal, economic, financial and technical information

I1I.1. Conditions related to the contract

ll.1.1. Deposits and guarantees required
Beibringen eines Performance-Bond gemal den Weisungen der Ausschreibungsunterlagen
bei Auftragen tber 2 000 000 CHF (Bauhauptgewerbe) resp. 1 000 000 CHF
(Baunebengewerbe) Vertragssumme.

lll.1.2. Main financing conditions and payment arrangements and/or reference to the relevant
provisions governing them

lll.1.3. Legal form to be taken by the group of economic operators to whom the contract is to
be awarded

lll.1.4. Contract performance conditions
The performance of the contract is subject to particular conditions: yes
Description of particular conditions: Generelle Teilnahmebedingungen: a. Einhaltung der
Arbeitsbedingungen gem. § 5 sowie Nachweis und Kontrolle gem. § 6 des Gesetzes Uber
offentliche Beschaffungen des Kantons Basel-Stadt. b. Bereitschaft zur Vorlage von
Bankauskunften/-erklarungen und Angaben zum Umsatz der Anbieterin bezogen auf die
ausgeschriebene Arbeitsleistung.

lll.2. Conditions for participation
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lll.2.1. Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to
enrolment on professional or trade registers

ll.2.2. Economic and financial ability
List and brief description of conditions: Eignungskriterien: geman Kapitel 3.8.
Geforderte Nachweise: Nachweis von 2 in den letzten 5 Jahren bereits ausgefuhrten
vergleichbaren Referenzauftragen der anbietenden Firma resp. Bietergemeinschaft
(solidarisch haftende Partner in einer Bietergemeinschaft), welche bezuglich Leistungsart
(Ausfuhrung von BKP 211 Baumeisterarbeiten im Hochbau) und Leistungsumfang
(Auftragswert je ca. 1 200 000 CHF) mit der ausgeschriebenen Leistung vergleichbar sind.

ll.2.3. Technical and professional ability

lll.2.4. Information about reserved contracts
ll.3. Conditions specific to services contracts

lll.3.1. Information about a particular profession

ll.3.2. Information about staff responsible for the performance of the contract
Section IV: Procedure

IV.1. Type of procedure

IV.1.1. Type of procedure
Open

IV.1.2. Information about the limits on the number of candidates to be invited

IV.1.3. Information about reduction of the number of solutions or tenders during negotiation or
dialogue

IV.2. Award criteria

IV.2.1. Award criteria
The most economically advantageous tender in terms of Criteria below
1. Preis

IV.2.2. Information about electronic auction

IV.3. Administrative information
IV.3.1. File reference number attributed by the contracting authority
IV.3.2. Previous publication concerning this procedure

IV.3.3. Conditions for obtaining specifications and additional documents or descriptive
document
Payable documents: no

IV.3.4. Time limit for receipt of tenders or requests to participate
18.2.2016 - 15:30

IV.3.5. Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected
candidates
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IV.3.6. Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
German.

IV.3.7. Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Duration in days: 90 (from the date stated for receipt of tender)

IV.3.8. Conditions for opening of tenders
Section VI: Complementary information

VI.1. Information about recurrence
VI.2. Information about European Union funds

VI.3. Additional information

Teilangebote sind nicht zugelassen.
Kantonsblatt Basel-Stadt 95/2015www.kantonsblatt.ch

Rechtsmittelbelehrung: Gegen diese Ausschreibung kann innerhalb von 10 Tagen, von der
Veroffentlichung im Kantonsblatt Basel-Stadt an gerechnet, beim Verwaltungsgericht Basel-
Stadt, Baumleingasse 1, 4051 Basel, schriftlich Rekurs eingereicht werden. Die Rekursschrift
muss einen Antrag und dessen Begrindung enthalten. Die angefochtene Verfligung ist
beizulegen. Die angerufenen Beweismittel sind genau zu bezeichnen und soweit mdglich
beizulegen.
Liefertermin/Bemerkungen: —.
Schlusstermin/Bemerkungen: Die Angebote sind vollstandig ausgefillt im verschlossenen
Umschlag versehen mit der Aufschrift ,Angebot: Wohnuberbauung Maiengasse, BKP 211
Baumeisterarbeiten” einzureichen und mussen spatestens zur angegebenen Einreichungsfrist
(Datum/Uhrzeit) bei der Fachstelle fur Submissionen des Bau- und Verkehrsdepartementes
vorliegen. Die Angebote kdnnen per Post an die Fachstelle fur Submissionen geschickt
(Datum des Poststempels nicht ma3gebend) oder werktags von 8:00-12:15 Uhr und 13:15-17:
00 Uhr (Freitags bis 16:00 Uhr) im Kundenzentrum des Bau- und Verkehrsdepartementes im
Erdgeschoss abgegeben werden. Anbietende sind berechtigt, bei der Offnung der Angebote
direkt nach Ablauf der Einreichungsfrist im Sitzungszimmer 13 im Erdgeschoss anwesend zu
sein.
Nationale Referenz-Publikation: Simap vom 16.12.2015, Dok. 893397.
Gewunschter Termin fur schriftliche Fragen bis: 15.1.2016.

V1.4. Procedures for review
VI.4.1. Review body
Vi.4.2. Review procedure
V1.4.3. Service from which information about the review procedure may be obtained

VL.5. Date of dispatch of this notice
16.12.2015
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